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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/ 1056
z dnia 24 czerwca 2021 r.

ustanawiajace Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegblnosci jego art. 175 akapit trzeci oraz art. 322 ust. 1
lit. a),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Trybunatu Obrachunkowego (Y),

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (),

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawcza (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

N

Ramy prawne regulujgce unijng polityke spdjnosci na lata 2021-2027, w kontekscie kolejnych wieloletnich ram
finansowych, przyczyniaja si¢ do wywigzania si¢ przez Unie z zobowiazan na rzecz realizacji porozumienia pary-
skiego przyjetego w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu () (zwanego
dalej ,porozumieniem paryskim”), podejmujgc starania w celu ograniczenia wzrostu temperatury globalnej do 1,5 °
C powyzej poziomu przedindustrialnego, oraz do osiggnigcia celéw Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotycza-
cych zréwnowazonego rozwoju poprzez skoncentrowanie finansowania unijnego na celach zielonych. Niniejsze
rozporzadzenie powinno realizowa¢ jeden z priorytetéw okreslonych w komunikacie Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r. pt. ,Europejski Zielony tad” i stanowi ono cz¢§¢ planu inwestycyjnego na rzecz zréwnowazonej Europy,
ktéry przewiduje uruchomienie specjalnego finansowania z mechanizmu sprawiedliwej transformacji w kontekscie
polityki spéjnosci w celu ograniczenia spotecznych, gospodarczych i Srodowiskowych kosztéw transformacji w kie-
runku gospodarki neutralnej dla klimatu oraz gospodarki o obiegu zamknigtym, gdzie pozostale emisje gazéw cie-
plarnianych sg kompensowane ich rtéwnowazng absorpcja.

Transformacja w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu oraz gospodarki o obiegu zamknigtym stanowi jeden
z najwazniejszych celéw politycznych Unii. W dniu 12 grudnia 2019 r. Rada Europejska zatwierdzila cel, ktérym
jest osiagniecie do roku 2050 neutralno$ci klimatycznej Unii, zgodnie z celami porozumienia paryskiego. Podczas
gdy walka ze zmianami klimatu i degradacja Srodowiska przyniesie wszystkim korzy$ci w dlugim okresie, a w $red-
nim okresie postawi wszystkich przed nowymi mozliwo$ciami i wyzwaniami, nie wszystkie regiony i panstwa
cztonkowskie rozpoczynajg transformacje z tego samego poziomu wyjSciowego i nie wszystkie dysponuja taka
samg zdolnoscig do reagowania. Niektére regiony i panistwa czlonkowskie sa bardziej zaawansowane niz inne, nato-
miast skutki spoleczne, gospodarcze i Srodowiskowe transformacji bedg wigksze w przypadku tych regionéw, ktére
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w duzej mierze opieraja si¢ na paliwach kopalnych w energetyce — zwlaszcza weglu kamiennym i brunatnym, torfie
i lupkach bitumicznych — lub na galeziach przemystu charakteryzujacych si¢ wysoka intensywnoscia emisji gazoéw
cieplarnianych. Taka sytuacja stwarza ryzyko nie tylko tego, ze transformacja — w odniesieniu do dzialai w dziedzinie
klimatu — bedzie przebiega¢ w Unii w réznym tempie, ale réwniez ryzyko poglebiajacego si¢ zréznicowania migdzy
regionami, co naraza na szwank cele dotyczace spdjnosci spolecznej, gospodarczej i terytorialne;.

Aby transformacja przebiegla pomyslnie i byla spolecznie akceptowalna dla wszystkich, musi by¢ sprawiedliwa
i sprzyjajaca wlaczeniu spolecznemu. Unia, panstwa czlonkowskie oraz ich regiony musza zatem uwzglednié
od samego poczatku uwarunkowania spoleczne, gospodarcze i Srodowiskowe transformacji, a takze wdrozy¢ wszel-
kie mozliwe instrumenty w celu fagodzenia negatywnych skutkéw. Wazng role w tym wzgledzie odgrywa budzet
Unii.

Jak wskazano w Europejskim Zielonym Ladzie i w planie inwestycyjnym na rzecz zréwnowazonej Europy, mecha-
nizm sprawiedliwej transformacji powinien uzupelnia¢ inne dzialania objete kolejnymi wieloletnimi ramami finan-
sowymi na lata 2021-2027. Powinien on przyczyniac si¢ do fagodzenia spotecznych, gospodarczych i sSrodowisko-
wych skutkéw transformacji w kierunku neutralnosci klimatycznej Unii do roku 2050, w szczegdlnosci wzgledem
pracownikéw dotknietych skutkami tego procesu, poprzez skoncentrowanie wydatkow z budzetu Unii na celach kli-
matycznych i spolecznych na poziomie regionalnym oraz poprzez dazenie do zachowania wysokich standardéw
spolecznych i Srodowiskowych.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji (FST), ktory jest jednym z filaréw
mechanizmu sprawiedliwej transformacji wdrazanym w ramach polityki spojnosci. Celami FST sg tagodzenie nega-
tywnych skutkéw transformacji klimatycznej w drodze wspierania najbardziej dotknietych jej skutkami terytoriow
i pracownikéw oraz promowanie zréwnowazonej transformacji spoteczno-gospodarczej. Zgodnie z jedynym celem
szczegélowym FST dzialania wspierane przez FST powinny bezposrednio przyczyniaé si¢ do fagodzenia skutkéw
transformacji poprzez zmniejszanie negatywnych konsekwencji dla zatrudnienia oraz poprzez finansowanie dywer-
syfikacji i modernizacji lokalnej gospodarki. Jedyny cel szczegélowy FST zostal ustanowiony na tym samym pozio-
mie co cele polityki okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 () i zostal
wymieniony razem z tymi celami.

By odzwierciedli¢ Europejski Zielony Lad jako unijng strategie w zakresie zréwnowazonego wzrostu gospodarczego
oraz znaczenie przeciwdzialania zmianom klimatu zgodnie z zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji porozumienia
paryskiego i celéw zréwnowazonego rozwoju Organizacji Narodéw Zjednoczonych, FST ma przyczynic si¢ do uwz-
glednienia dzialan w dziedzinie klimatu i zréwnowazenia Srodowiskowego oraz do osiagniecia celu ogdlnego,
w ramach ktérego poziom wydatkow na realizacje celow klimatycznych w budZecie Unii ma osiagna¢ 30 % i do zrea-
lizowania ambicji przeznaczenia 7,5 % rocznych wydatkéw w ramach wieloletnich ram finansowych na cele w zakre-
sie réznorodnosci biologicznej w 2024 r. oraz 10 % rocznych wydatkéw w ramach wieloletnich ram finansowych
na cele zwigzane z réznorodnoscia biologiczng w latach 2026 i 2027, przy uwzglednieniu faktu, ze cele klimatyczne
i cele dotyczace réznorodnosci biologicznej czgiciowo si¢ pokrywaja. Zasoby z puli wlasnej FST majg charakter
dodatkowy w stosunku do inwestycji koniecznych do osiagnigcia ogdlnego celu, jakim jest przeznaczanie 30 %
wydatkow z budzetu Unii na wspieranie celéw klimatycznych. Zasoby te powinny w pelni przyczyniaé si¢ do osiag-
nigcia tego celu, wraz z zasobami przesunigtymi dobrowolnie z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
(EFRR) ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 () i Europejskiego Fun-
duszu Spofecznego Plus (EFS+) ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/
1057 (%). W zwigzku z tym FST powinien wspiera¢ dzialania, ktore sa prowadzone z poszanowaniem norm i priory-
tetéw Unii w zakresie klimatu i sSrodowiska, nie czynig powaznych szkdd dla celéw Srodowiskowych w rozumieniu
art. 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 (°) i zapewniajg transformacje w kierunku
gospodarki niskoemisyjnej w ramach dazen do osiagniecia neutralnosci klimatycznej Unii do roku 2050.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajace wspdlne przepisy doty-
czace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu
na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe
na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenistwa Wewnetrznego i Instru-
mentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (zob. s. 159 niniejszego Dziennika Urzedowego).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Roz-
woju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci (zob. s. 60 niniejszego Dziennika Urzedowego).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1057 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Spo-
feczny Plus (EFS+) oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1296/2013 (zob. s. 21 niniejszego Dziennika Urzedowego).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwiaja-
cych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).
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Zasoby z FST powinny stanowi¢ uzupehnienie zasobéw dostgpnych w ramach polityki spéjnosci.

Transformacja w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu jest wyzwaniem dla wszystkich pafistw cztonkowskich.
Bedzie ona szczegdlnie trudna w przypadku tych panstw czlonkowskich, ktére opieraja si¢ lub do niedawna opieraly
si¢ w duzej mierze na paliwach kopalnych lub na dzialalnosci przemystowej charakteryzujacej si¢ wysoka intensyw-
noscig emisji gazéw cieplarnianych, z uwagi na konieczno$¢ stopniowego wycofywania si¢ z tych rodzajéow dziatal-
nosci lub ich dostosowania ze wzgledu na transformacje w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu, a ktére to
panstwa nie dysponuja $rodkami finansowymi na te dzialania. FST powinien zatem objaé wszystkie pafistwa czlon-
kowskie, ale podczas podziatu jego Srodkéw finansowych nalezy skupi¢ si¢ na tych terytoriach, ktére sg najbardziej
dotknigte skutkami procesu transformacji klimatycznej, a podzial ten powinien odzwierciedla¢ zdolno$¢ panstw
cztonkowskich do finansowania inwestycji koniecznych do sprostania transformacji w kierunku gospodarki neutral-
nej dla klimatu.

Do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ horyzontalne zasady finansowe przyjete przez Parlament Europejski
i Radg¢ na podstawie art. 322 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Zasady te zostaly ustanowione
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*°) (zwanym dalej ,rozporzadzeniem
finansowym”) i okreslaja w szczegdlnosci procedurg uchwalania i wykonywania budzetu w drodze dotacji, nagrdd,
zarzadzania posredniego, instrumentéw finansowych, gwarancji budzetowych, pomocy finansowej i zwrotu kosz-
tow ekspertom zewnetrznym oraz przewiduja kontrole odpowiedzialnosci podmiotéw upowaznionych do dziatan
finansowych. Zasady przyjete na podstawie art. 322 TFUE obejmuja takze og6lny system warunkowosci stuzacy
ochronie budzetu Unii.

Aby zapewni¢ skuteczne wykorzystanie zasob6w FST, dostep do FST powinien by¢ ograniczony do 50 % krajowej
alokacji w przypadku tych paristw cztonkowskich, ktére jeszcze nie zobowiazaly si¢ do realizacji celu, w mysl celéw
porozumienia paryskiego, zakladajacego osiagnigcie przez Unig¢ neutralnoéci klimatycznej do roku 2050, podczas
gdy pozostale 50 % zostanie udostgpnione na programowanie po przyjeciu takiego zobowigzania. Aby zapewnié
sprawiedliwos¢ i réwne traktowanie pafistw czlonkowskich, w przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie nie
zobowiaze si¢ do dnia 31 grudnia w kazdym roku poczawszy od 2022 r. do realizacji celu zakladajacego osiggniecie
przez Unie neutralnosci klimatycznej do roku 2050, zobowigzanie budzetowe na rok poprzedni powinno zostaé
umorzone w catoéci w roku nastepnym.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2020/2094 (') oraz w granicach zasobéw w nim alokowanych nalezy —
w ramach FST — podja¢ dzialania na rzecz odbudowy i zwigkszania odpornosci w celu zaradzenia bezprecedenso-
wym skutkom kryzysu zwigzanego z COVID-19. Takie dodatkowe zasoby powinny by¢ wykorzystywane w sposob
zapewniajacy przestrzeganie termindw przewidzianych w tym rozporzadzeniu.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ rodzaje inwestycji, w ramach ktérych dozwolone byloby wsparcie
wydatkéw przez FST. Wszystkie wspierane dzialania powinny by¢ wdrazane z pelnym poszanowaniem klimatycz-
nych, srodowiskowych i spolecznych zobowigzan i priorytetéw Unii. Wykaz inwestycji powinien obejmowac inwes-
tycje, ktére wspierajg lokalne gospodarki poprzez stymulowanie ich potencjalu wzrostu endogenicznego zgodnie
z odpowiednimi strategiami inteligentnej specjalizacji, w tym w stosownych przypadkach zréwnowazong turystyke.
Inwestycje muszg by¢ zréwnowazone w dlugim okresie, z uwzglednieniem wszystkich celow Europejskiego Zielo-
nego Ladu. Finansowane projekty powinny przyczynia¢ si¢ do transformacji w kierunku gospodarki zréwnowazo-
nej, neutralnej dla klimatu oraz gospodarki o obiegu zamknigtym i obejmowaé dzialania majace na celu zwigkszenie
zasobooszczednosci. Spalanie odpadéw nie powinno by¢ wspierane, poniewaz dziatalnos¢ ta znajduje sie na niskim
szczeblu hierarchii postepowania z odpadami w gospodarce o obiegu zamknietym. Kwalifikowalne powinny by¢
ustugi doradcze przyczyniajace si¢ do realizacji dzialan wspieranych przez FST. W ramach projektow w zakresie
przywracania funkcji obszarom powinno by¢ mozliwe wspieranie renaturyzacji terenéw oraz rozwoju zielonej
infrastruktury i gospodarki wodnej. Wspierajac dziatania na rzecz efektywnosci energetycznej, FST moze wspieraé
inwestycje, takie jak te, ktére przyczyniaja si¢ do ograniczania ubdstwa energetycznego, zasadniczo w drodze ulep-
szania efektywnosci energetycznej budynkéw mieszkalnych. FST moze takze wspiera¢ rozwéj innowacyjnych tech-
nologii magazynowania.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajgce Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy
w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (Dz.U. L 4331z 22.12.2020, s. 23).
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(13) W celu ochrony obywateli, ktérzy sa najbardziej podatni na skutki transformacji klimatycznej, FST powinien réw-
niez wspiera¢ podnoszenie i zmiang kwalifikacji, w tym szkolenia, pracownikow dotknietych skutkami transforma-
¢ji, niezaleznie od tego, czy pozostaja oni zatrudnieni, czy tez stracili prace w wyniku transformacji. FST powinien
mie¢ na celu pomoc takim osobom w dostosowywaniu si¢ do nowych mozliwosci zatrudnienia. FST powinien réw-
niez zapewnia¢ wsparcie — w dowolnej stosownej formie — osobom poszukujacym pracy, w tym pomoc w poszuki-
waniu pracy i aktywng integracje na rynku pracy. Do uzyskania wsparcia z FST powinny si¢ kwalifikowaé wszystkie
osoby poszukujace pracy, ktére utracily zatrudnienie w sektorach dotknietych skutkami transformacji w regionie
objetym terytorialnym planem sprawiedliwej transformacji, nawet jezeli pracownicy, ktérzy zostali zwolnieni, nie
sa mieszkaficami tego regionu. Nalezyta uwage nalezy zwrdci¢ na obywateli zagrozonych ubdstwem energetycz-
nym, w szczegdlnosci wowczas gdy realizuje si¢ dzialania na rzecz efektywnosci energetycznej na potrzeby poprawy
warunkéw w mieszkalnictwie socjalnym.

(14) Nalezy zezwoli¢ na wspieranie dzialan w obszarach ksztalcenia i wlgczenia spolecznego, a takze na wspieranie
infrastruktury spolecznej na potrzeby placéwek opieki nad dzie¢mi i osobami starszymi oraz w osrodkach szkole-
niowych, pod warunkiem Ze dzialania te sa nalezycie uzasadnione w terytorialnych planach sprawiedliwej transfor-
macji. W odniesieniu do opieki nad osobami starszymi nalezy kierowa¢ si¢ zasada promowania opieki Srodowisko-
wej. Uslugi spoleczne i publiczne w tych obszarach moglyby stanowi¢ uzupelnienie kombinacji inwestycji.
Wszelkie wsparcie w tych obszarach powinno wymagaé nalezytego uzasadnienia w terytorialnych planach spra-
wiedliwej transformacji i powinno by¢ zgodne z celami Europejskiego filaru praw socjalnych.

(15) W celu uwzglednienia szczegdlnej sytuacji i roli kobiet podczas transformacji w kierunku gospodarki neutralnej dla
klimatu, nalezy promowa¢ réwno$¢ plei. Aktywnosé zawodowa i przedsigbiorczos¢ kobiet oraz ré6wnos¢ wynagro-
dzen majg istotne znaczenie w zapewnianiu réwnych szans. W ramach FST nalezy takze zwrdcié szczeg6lng uwage
na grupy szczeg6lnie podatne na skutki transformacji, ktére ponosza niewspétmierne szkody z powodu jej negatyw-
nych konsekwencji, na przyklad na pracownikéw z niepelnosprawnos$ciami. Konieczne jest zachowanie tozsamosci
spolecznosci goérniczych i zadbanie o ciggto$¢ minionych i przysziych spolecznosci. Wiaze si¢ to ze zwrdceniem
szczegblnej uwagi na ich materialne i niematerialne dziedzictwo gérnicze, w tym kulture.

(16) Aby zwigkszy¢ dywersyfikacje gospodarczg terytoriéw dotknigtych skutkami transformacji, FST powinien zapew-
nia¢ wsparcie przedsigbiorstwom i podmiotom gospodarczym, w tym poprzez wsparcie inwestycji produkcyjnych
w mikroprzedsigbiorstwach oraz malych i $rednich przedsigbiorstwach (') (MSP). Inwestycje produkcyjne nalezy
rozumie¢ jako inwestycje w $rodki trwale lub warto$ci niematerialne i prawne przedsigbiorstw w celu produkeji
towaréw i ustug, przyczyniajac si¢ w ten sposéb do akumulacji brutto i zatrudnienia. W przypadku przedsigbiorstw
innych niz MSP inwestycje produkcyjne nalezy wspiera¢ tylko wéwczas, gdy sa one konieczne do ograniczenia
utraty miejsc pracy wskutek transformacji poprzez tworzenie lub ochrong znacznej liczby miejsc pracy oraz gdy nie
prowadza one do przeniesienia produkcji ani nie sg rezultatem przeniesienia produkcji. Inwestycje w istniejace
zaklady przemystowe, w tym zaklady objete unijnym systemem handlu uprawnieniami do emisji, powinny by¢
dozwolone, jezeli przyczyniaja si¢ do transformacji w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku
2050 i prowadza do uzyskania wartosci na poziomie znacznie ponizej odpowiednich wskaznikéw ustanowionych
do celéw przydzialu bezplatnych uprawnien na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ("), oraz jezeli zapewniajg ochrone znacznej liczby miejsc pracy. Inwestycje takie powinny zosta¢ odpowied-
nio uzasadnione w danym terytorialnym planie sprawiedliwej transformacji. W celu ochrony integralnosci rynku
wewnetrznego i polityki spdjnosci wsparcie na rzecz przedsigbiorstw powinno by¢ zgodne z unijnymi zasadami
pomocy pafistwa okre$lonymi w art. 107 i 108 TFUE; w szczegdlnosci, wsparcie inwestycji produkcyjnych w przed-
sigbiorstwach innych niz MSP powinno ogranicza¢ si¢ do przedsigbiorstw znajdujacych sie na obszarach wyznaczo-
nych jako obszary objete pomocg do celéw art. 107 ust. 3 lit. a) i ¢) TFUE.

(17) Aby zapewni¢ elastyczno$¢ w programowaniu zasobé6w FST w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu”, nalezy umozliwi¢ przygotowanie osobnego programu FST lub programowanie zasobéw FST w ramach
co najmniej jednego odrebnego priorytetu objetego programami wspieranymi przez EFRR, EFS+ lub Fundusz Sp6j-
noéci. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/1060 zasoby FST moga by¢ zwigkszone dobrowolnie poprzez finan-
sowanie uzupelniajgce z EFRR i EFS+. W takim przypadku odpowiednie kwoty przesunigte z EFRR i EFS+ powinny
odpowiadaé rodzajowi operacji okreslonych w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji.

(") Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsi¢biorstw oraz malych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U.
L 124z 20.5.2003, s. 36).

(") Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydzialami
emisji gazow cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).



30.6.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 231/5

(18) Wsparcie FST powinno by¢ uzaleznione od skutecznej realizacji na danym terytorium procesu transformacji w celu
osiagnigcia gospodarki neutralnej dla klimatu. W tym wzgledzie panstwa czlonkowskie powinny przygotowac,
w ramach dialogu spolecznego i wspdlpracy z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, zgodnie z odpowiednim
przepisem rozporzadzenia (UE) 2021/1060 dotyczacym partnerstwa i przy wsparciu Komisji, terytorialne plany
sprawiedliwej transformacji okreslajace proces transformacji; plany te powinny by¢ spéjne z zintegrowanymi krajo-
wymi planami w dziedzinie energii i klimatu. W tym celu Komisja powinna utworzy¢ platforme sprawiedliwej trans-
formacji, opierajac si¢ na istniejacej platformie dla regionéw gérniczych w okresie transformacji, aby umozliwi¢
dwustronng i wielostronng wymiane zebranych doswiadczen i najlepszych praktyk obejmujacych wszystkie sektory
dotknigte skutkami transformacji. Pafistwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby we wdrazanie zasobéw FST byly
zaangazowane samorzady lokalne i miasta i aby uwzgledniano ich potrzeby w tym kontekscie.

(19) W terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji nalezy wskaza¢ terytoria najbardziej dotknigte negatywnymi
skutkami transformacji, na ktérych powinno koncentrowaé si¢ wsparcie z FST, oraz opisaé konkretne dzialania,
jakie nalezy podjaé, aby osiagnac cele Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu oraz neutralng dla klimatu
gospodarke Unii do roku 2050, w szczeg6lnosci w odniesieniu do przeksztalcen lub zamykania instalacji zwigza-
nych z produkcja paliw kopalnych lub innej dziatalnosci charakteryzujacej si¢ wysoka intensywnoscig emisji gazéw
cieplarnianych. Terytoria te powinny zostaé precyzyjnie okreslone i powinny odpowiadaé poziomowi 3 wspdlnej
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (zwanemu dalej ,regionami na poziomie NUTS 3”),
ktéra zostala ustanowiona rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady ('), albo by¢
czedcig tych regiondw. W planach nalezy szczegétowo okresli¢ wyzwania, przed ktérymi stojg te terytoria, oraz ich
potrzeby, z uwzglednieniem ryzyka depopulacji, a takze wskazad, jakiego rodzaju operacje sg konieczne do przyczy-
nienia si¢ do utworzenia miejsc pracy na poziomie beneficjentéw planu, w sposéb zapewniajgcy spojny rozwoj
odpornej na zmiang klimatu dzialalnosci gospodarczej spéjnej z transformacjg w kierunku gospodarki neutralnej
dla klimatu i celami Europejskiego Zielonego tadu. W przypadku wskazania takich terytoriow nalezy zwrdci¢ row-
niez uwage na specyfike wysp, obszaréw wyspiarskich i regionéw najbardziej oddalonych, w ktérych cechy geogra-
ficzne i spoleczno-gospodarcze mogg wymagaé przyjecia innego podejscia do wspierania procesu transformacji
w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu. Wsparcie finansowe z FST powinny otrzymywac¢ jedynie te inwesty-
cje, ktore sg zgodne z terytorialnymi planami sprawiedliwej transformacji. Terytorialne plany sprawiedliwej transfor-
macji powinny stanowi¢ czg$¢ programéw, wspieranych, w zaleznosci od sytuacji, z EFRR, EFS+, Funduszu Spéj-
nosci lub FST, ktére zostaly zatwierdzone przez Komisje.

(20)  Aby wykorzystanie zasobé6w FST bylto bardziej zorientowane na rezultaty, Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ —
zgodnie z zasada proporcjonalnosci — stosowania korekt finansowych w przypadku wynikéw znaczaco nizszych
od celéw koncowych ustalonych w odniesieniu do celu szczeg6towego FST.

(21) W celu stworzenia odpowiednich ram finansowych FST nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w celu
okreslenia rocznego podziatu dostgpnych zasobéw miedzy pafistwa cztonkowskie.

(22) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, mianowicie wspieranie ludnosci, gospodarki i Srodowiska na terytoriach
podlegajacych transformacji gospodarczej i spolecznej podczas transformacji w kierunki gospodarki neutralnej dla
klimatu, nie moze zostaé osiggniety w sposéb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie z uwagi na zréznicowanie
w poziomach rozwoju réznych terytoriéw oraz opdZnienia terytoriéw najmniej uprzywilejowanych, a takze ograni-
czone zasoby finansowe panstw czlonkowskich i terytoriéw, natomiast ze wzgledu na koniecznos¢ spéjnych ram
wdrazania obejmujacych kilka unijnych funduszy w ramach zarzadzania dzielonego mozliwe jest jego lepsze osiag-
nigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(23) Ze wzgledu na przyjecie niniejszego rozporzadzenia po rozpoczeciu okresu programowania, majac na uwadze
potrzebe wdrazania FST w sposéb skoordynowany i zharmonizowany, oraz w celu umozliwienia jego szybkiego
wdrozenia, powinno ono wej$¢ w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej,

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspdlnej klasyfika-
qji Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji (FST) w celu zapewnienia wsparcia dla
ludnosci, gospodarek i srodowiska na terytoriach, ktore mierzg si¢ z powaznymi wyzwaniami spoleczno-gospodarczymi
wynikajacymi z procesu transformacji w kierunku osiagniecia celéw Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu zgod-
nie z definicjg w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (**) oraz w kierunku neu-
tralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050.

Niniejsze rozporzadzenie okresla cel szczegdlowy FST, jego zasieg geograficzny i zasoby, zakres wsparcia z FST w odniesie-
niu do celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/
1060, a takze szczegblowe przepisy dotyczace programowania i wskaznikoéw niezbednych do monitorowania.

Artykut 2
Cel szczegblowy

Zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/1060 FST przyczynia si¢ do realizacji jedynego celu szczegé-
fowego, jakim jest umozliwienie regionom i ludnosci tagodzenia wplywajacych na spoleczenstwo, zatrudnienie, gospo-
darke i Srodowisko skutkéw transformacji w kierunku osiggnigcia celéw Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu
oraz w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050 w oparciu o porozumienie paryskie.

Artykut 3

Zasieg geograficzny i zasoby w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”
1. FSTwspiera cel ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” we wszystkich pafistwach cztonkowskich.

2. Zasoby FST w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” udostgpnione na zobowigzanie budzetowe
na lata 2021-2027 wynoszg 7 500 000 000 EUR w cenach z 2018 r., jak ustalono w art. 110 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia
(EU) 2021/1060.

3. Zasoby, o ktorych mowa w ust. 2, moga zosta¢ zwigkszone, w zaleznosci od sytuacji, o dodatkowe zasoby alokowane
w budzecie Unii oraz o inne zasoby zgodnie z majgcym zastosowanie aktem podstawowym.

4. Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego decyzj¢ okreslajaca roczny podziat dostgpnych zasobéw migdzy
panstwa czlonkowskie, w tym dodatkowych zasobéw, o ktérych mowa w ust. 3, zgodnie z alokacjami okreslonymi
w zalgczniku L

Artykut 4
Zasoby z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy

1. Dzialania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/2094, realizuje si¢ na mocy niniejszego rozpo-
rzadzenia z wykorzystaniem kwoty 10 000 000 000 EUR w cenach z 2018 r., o ktdrej mowa w art. 109 ust. 1 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) 2021/1060, z zastrzezeniem art. 3 ust. 3, 4, 7 i 9 rozporzadzenia (UE) 2020/2094.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energe-
tyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE)
nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE,
2012/27|UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (EU) 2015/6 52 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 5252013 (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, 5. 1).
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Kwote te uznaje si¢ za inne zasoby, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Jak stanowi art. 3 ust. 1 roz-
porzadzenia (UE) 2020/2094, kwota ta stanowi na potrzeby art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego zewnetrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel.

2. Kwote, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, udostepnia si¢ na zobowigzanie budzetowe w ramach celu
Jnwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” na lata 2021-2023 jako uzupelnienie zasobéw, o ktérych mowa w art. 3,
W nastepujacy sposob:

— 2021 r.:2000 000 000 EUR,
— 2022 1.: 4000 000 000 EUR,

— 2023 1.: 4000 000 000 EUR.

Udostepnia si¢ kwote 15 600 000 EUR w cenach z 2018 r. na wydatki administracyjne z zasobéw, o ktérych mowa w aka-
picie pierwszym.

3. Roczny podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 1 akapit pierwszy niniejszego artykutu, miedzy panstwa cztonkowskie
okresla sie w decyzji Komisji, o ktérej mowa w art. 3 ust. 4, zgodnie z alokacjami okreslonymi w zalgczniku L.

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 14 ust. 3 rozporzadzenia finansowego zasady dotyczace umarzania zobowigzan
okreslone w tytule VII rozdzial IV rozporzadzenia (UE) 2021/1060 stosuje si¢ do zobowiazan budzetowych opierajacych
si¢ na zasobach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 4 lit. ¢) rozporzadze-
nia finansowego zasobéw tych nie mozna wykorzystywac na kolejny program ani na kolejne dziatanie.

5. Platnosci na rzecz programéw s3 ksiegowane na koncie najwczesniej otwartego zobowigzania w ramach FST,
poczawszy od zobowigzan z zasobdw, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy, az do ich wyczerpania.

Artykut 5

Mechanizm zielonego nagradzania

1. W przypadku gdy na podstawie art. 3 ust. 3 zasoby FST zostang zwigkszone przed dniem 31 grudnia 2024 r., dodat-
kowe zasoby rozdziela si¢ migdzy pafistwa czlonkowskie zgodnie z udziatami krajowymi okre$lonymi w zalaczniku L

2. W przypadku gdy na podstawie art. 3 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia zasoby FST zostang zwigkszone po dniu
31 grudnia 2024 r., dodatkowe zasoby rozdziela si¢ migdzy panstwa cztonkowskie zgodnie z metodyka okreslong w akapi-
cie drugim niniejszego ustepu na podstawie zmiany poziomu emisji gazoéw cieplarnianych z zakladéw przemystowych tych
panstw w okresie od 2018 r. do ostatniego roku, w odniesieniu do ktérego dostepne sa dane, przekazywanych zgodnie
z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*). Zmiang poziomu emisji gazéw cieplarnia-
nych w kazdym panstwie cztonkowskim oblicza si¢ poprzez agregacje emisji gazéw cieplarnianych tylko tych regionéw
na poziomie NUTS 3, ktére wskazano w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji zgodnie z art. 11 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia.

Alokacje dodatkowych zasobéw dla kazdego panstwa czlonkowskiego okresla si¢ w nastepujacy sposéb:

a) w przypadku pafstw czlonkowskich, ktére osiagnely redukcje emisji gazéw cieplarnianych, redukcja emisji gazéw cie-
plarnianych osiagnieta przez kazde panstwo cztonkowskie jest obliczana poprzez wyrazenie poziomu emisji gazéw cie-
plarnianych z ostatniego roku referencyjnego jako wartosci procentowej emisji gazéw cieplarnianych odnotowanych
w 2018 r,; w przypadku panstw cztonkowskich, ktére nie osiggnely redukeji emisji gazéw cieplarnianych, te warto$é
procentows ustala si¢ na poziomie 100 %;

b) ostateczny udzial kazdego paristwa czlonkowskiego oblicza si¢ poprzez podzielenie udzialéw krajowych okreslonych
w zalaczniku I przez wartosci procentowe wynikajace z lit. a); oraz

¢) wynik obliczert zgodnie z lit. b) zostaje przeskalowany w celu zsumowania do 100 %.

<

Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen i zmieniajgce dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE (Dz.U. L 33
z 4.2.2006, s. 1).
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3. Panstwa czlonkowskie wlaczajg dodatkowe zasoby do swoich programéw i przedkladaja zmiang programu zgodnie
z art. 24 rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

Artykut 6

Szczegolne alokacje dla regionéw najbardziej oddalonych i dla wysp

Przygotowujgc swoje terytorialne plany sprawiedliwej transformacji zgodnie z art. 11 ust. 1, paristwa czlonkowskie szcze-
g6lnie uwzgledniaja sytuacje wysp i regionéw najbardziej oddalonych, ktére mierza si¢ z powaznymi wyzwaniami spo-
feczno-gospodarczymi wynikajacymi z procesu transformacji w kierunku osiggniecia celéw Unii na rok 2030 w dziedzinie
energii i klimatu oraz w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050, majac na uwadze szczeglne
potrzeby tych wysp i regionéw zgodnie z art. 174 i 349 TFUE.

Wlaczajac takie terytoria do swoich terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji, pafistwa czlonkowskie ustalaja
szczegblng kwote alokowang dla tych terytoriéw wraz z odpowiednim uzasadnieniem, przy uwzglednieniu szczeg6lnych
wyzwan dotyczacych tych terytoridw.

Artykut 7

Warunkowy dostep do zasobéw

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie zobowigzato si¢ do realizacji celu zakladajacego osiagniecie przez Unig
neutralnodci klimatycznej do roku 2050, udostgpnia si¢ na programowanie i wigcza do priorytetéw tylko 50 % rocznych
alokacji dla tego panstwa cztonkowskiego okreslonych zgodnie z art. 3 ust. 4 i art. 4 ust. 3.

W drodze odstgpstwa od art. 10 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia pozostale 50 % rocznych alokacji nie jest wlaczane
do priorytetéw. W takim przypadku w programach wspieranych z FST i przedlozonych zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
(UE) 2021/1060 uwzglednia si¢ tylko 50 % rocznych alokacji FST w tabeli, o ktérej mowa w art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (ii)
tego rozporzadzenia. W tabeli, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (i) tego rozporzadzenia, wskazuje si¢ osobno alo-
kacje dostepne na programowanie i alokacje, ktére nie sg objete programowaniem.

2. Komisja zatwierdza programy zawierajace priorytet FST lub zmiany takich programéw, tylko w przypadku gdy spet-
nione s3 wymogi okre$lone w objetej programowaniem czesci alokacji zgodnie z ust. 1.

3. Jak tylko panstwo czlonkowskie zobowigze si¢ do realizacji celu zakladajacego osiagniecie przez Unig neutralnosci
klimatycznej do roku 2050, moze ono przedtozy¢ wniosek o zmiang kazdego programu wspieranego z FST zgodnie
z art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 oraz uwzglednié alokacje nieobjete programowaniem, ktore nie zostaly
umorzone.

4. Zobowigzania budzetowe s3 zaciggane na podstawie tabeli, o ktorej mowa w art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (i) rozporzadze-
nia (UE) 2021/1060. Zobowigzan dotyczacych alokacji nieobjetych programowaniem nie mozna wykorzystywac na plat-
nosci ani nie uwzglednia sie ich w podstawie obliczen platnosci zaliczkowych zgodnie z art. 90 tego rozporzadzenia,
dopdki nie zostang one udostepnione na programowanie zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 105 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, w przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie
do dnia 31 grudnia kazdego roku poczawszy od 2022 r. nie zobowiaze si¢ do realizacji celu zakladajacego osiggniecie
przez Unig neutralnosci klimatycznej do roku 2050, zobowigzania budzetowe na rok poprzedni dotyczgce alokacji nieob-
jetych programowaniem zostaja umorzone w calosci w roku nastgpnym.

Artykut 8
Zakres wsparcia

1. FST wspiera tylko takie dzialania, ktore s3 bezposrednio zwiazane z jego celem szczegélowym okreslonym w art. 2
i przyczyniajg si¢ do realizacji terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji ustanowionych zgodnie z art. 11.
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2. Zgodnie z ust. 1 FST wspiera wylacznie nastepujace dzialania:

a) inwestycje produkcyjne w MSP, w tym w mikroprzedsigbiorstwach i przedsigbiorstwach typu start-up, prowadzace
do dywersyfikacji gospodarczej, modernizacji i restrukturyzacji;

b) inwestycje w tworzenie nowych przedsigbiorstw, w tym poprzez inkubatory przedsigbiorczosci i ustugi konsultingowe,
prowadzace do utworzenia miejsc pracy;

¢) inwestycje w dzialania badawcze i innowacyjne, w tym dzialania prowadzone przez uniwersytety i publiczne organiza-
cje badawcze, oraz dzialania wspierajace transfer zaawansowanych technologii;

d) inwestycje we wdrazanie technologii oraz w systemy i infrastrukture zapewniajace przystepng cenowo czystg energie,
w tym we wdrazanie technologii magazynowania energii, oraz w redukcje emisji gazéw cieplarnianych;

) inwestycje w energie odnawialng zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 (V), w tym
z okre$lonymi w tej dyrektywie kryteriami zréwnowazonego rozwoju, i w efektywnos$¢ energetyczng, w tym do celéw
ograniczania ubdstwa energetycznego;

f) inwestycje w inteligentng i zréwnowazona mobilno$¢ lokalng, w tym dekarbonizacje lokalnego sektora transportu
ijego infrastruktury;

g) remont i modernizacja sieci cieplowniczych w celu poprawy efektywnosci energetycznej systeméw cieplowniczych
oraz inwestycje w produkcje energii cieplnej, pod warunkiem ze instalacje produkujgce energie cieplna opieraja si¢
wylacznie na odnawialnych Zrédtach energii;

h) inwestycje w cyfryzacje, innowacje cyfrowe i tacznos¢ cyfrowa;

i) inwestycje w rewitalizacje i dekontaminacje terenéw zdegradowanych, przywracanie funkcji obszarom oraz — w tym
tam, gdzie jest to konieczne, w projekty w zakresie zielonej infrastruktury i zmiany przeznaczenia terenéw — z uwzgled-
nieniem zasady ,zanieczyszczajacy placi”;

j)  inwestycje we wzmacnianie gospodarki o obiegu zamknigtym w tym poprzez zapobieganie powstawaniu odpadéw
i ograniczanie ich iloci, efektywne gospodarowanie zasobami, ponowne wykorzystywanie, naprawy oraz recykling;

k) podnoszenie i zmiana kwalifikacji pracownikéw i 0s6b poszukujacych pracy;
) pomoc w poszukiwaniu pracy dla oséb poszukujacych pracy;

m) aktywne wlaczenie spoleczne 0séb poszukujgcych pracy;

n) pomoc techniczna;

o) inne dzialania w obszarach ksztalcenia i wlaczenia spolecznego, w tym — tam, gdzie jest to nalezycie uzasadnione —
inwestycje w infrastrukture na potrzeby osrodkéw szkoleniowych oraz placéwek opieki nad dzieémi i osobami star-
szymi, wskazane w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji zgodnie z art. 11.

Ponadto FST moze wspiera¢, na obszarach wyznaczonych jako obszary objete pomoca do celéw art. 107 ust. 3 lit. a) i ¢)
TFUE, inwestycje produkcyjne w przedsigbiorstwach innych niz MSP, pod warunkiem ze inwestycje te zostaly zatwierdzone
jako czes¢ terytorialnego planu sprawiedliwej transformacji w oparciu o informacje wymagane na podstawie art. 11 ust. 2
lit. h) niniejszego rozporzadzenia. Takie inwestycje s3 kwalifikowalne tylko wowczas, gdy sa niezbedne do realizacji teryto-
rialnego planu sprawiedliwej transformacji, gdy przyczyniajg si¢ do transformacji w kierunku neutralnej dla klimatu gospo-
darki Unii do roku 2050 oraz do realizacji powigzanych celéw $rodowiskowych, gdy ich wsparcie jest konieczne do utwo-
rzenia miejsc pracy na danym terytorium i gdy nie prowadza do przeniesienia produkcji zgodnie z definicja w art. 2 pkt 27
rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

FST moze réwniez wspieraé inwestycje w celu osiggniecia redukcji emisji gazoéw cieplarnianych pochodzacych z dziatan
wymienionych w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE, pod warunkiem ze takie inwestycje zostaly zatwierdzone jako
cz¢s¢ terytorialnego planu sprawiedliwej transformacji w oparciu o informacje wymagane na podstawie art. 11 ust. 2 ppkt

(i) niniejszego rozporzadzenia. Takie inwestycje s3 kwalifikowalne tylko wowczas, gdy sa niezbedne do realizacji terytorial-
nego planu sprawiedliwej transformacji.

Artykut 9
Wylaczenie z zakresu wsparcia

EST nie wspiera:

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).



L 231/10 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 30.6.2021

a) likwidacji ani budowy elektrowni jadrowych;
b) wytwarzania, przetwérstwa i wprowadzania do obrotu tytoniu i wyrobéw tytoniowych;

) przedsi¢biorstwa znajdujacego si¢ w trudnej sytuacji zgodnie z definicja w art. 2 pkt 18 rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 651/2014 (*%), chyba ze zezwolono na to na mocy tymczasowych zasad pomocy panstwa ustanowionych w celu
uwzglednienia wyjatkowych okolicznosci lub w ramach pomocy de minimis, aby wesprze¢ inwestycje zmniejszajace
koszty energii w kontekscie transformacji energetycznej;

d) inwestycji w zakresie produkdji, przetwarzania, transportu, dystrybucji, magazynowania lub spalania paliw kopalnych.

Artykut 10

Programowanie zasob6w FST

1. Zasoby FST sg programowane dla kategorii regionéw, w ktérych znajduja si¢ dane terytoria, na podstawie terytorial-
nych planéw sprawiedliwej transformacji ustanowionych zgodnie z art. 11 i zatwierdzonych przez Komisje jako cze$¢ pro-
gramu lub zmiana programu. Zaprogramowane zasoby przybieraja forme co najmniej jednego specjalnego programu albo
co najmniej jednego priorytetu w ramach programoéw.

Komisja zatwierdza program lub zmiang programu tylko wowczas, gdy wskazanie terytoriéw najbardziej dotknigtych
negatywnymi skutkami procesu transformacji przedstawione w odpowiednim terytorialnym planie sprawiedliwej transfor-
magji zostalo nalezycie uzasadnione, a terytorialny plan sprawiedliwej transformacji jest zgodny ze zintegrowanym krajo-
wym planem w dziedzinie energii i klimatu danego panstwa cztonkowskiego.

2. Priorytet lub priorytety FST obejmuja zasoby FST, na ktére skladajg si¢ cato$¢ lub czgs¢ alokacji FST dla panstw czlon-
kowskich oraz zasoby przesunigte zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (UE) 2021/1060. Laczna wysokoS$¢ zasobéw z EFRR
i EFS+ przesunigtych do FST nie moze przekraczal trzykrotno$ci kwoty wsparcia z FST na cele danego priorytetu, z wyla-
czeniem zasob6w, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

3. Zgodnie z art. 112 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 stopa dofinansowania, majgca zastosowanie do regionu, w kt6-
rym znajduje si¢ terytorium lub terytoria wskazane w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji zgodnie z art. 11
niniejszego rozporzadzenia, na priorytet lub priorytety FST nie moze by¢ wyzsza niz:

a) 85 % dla region6w stabiej rozwinietych;
b) 70 % dla region6w w okresie przejSciowym;

¢) 50 % dla regionéw lepiej rozwinietych.

Artykuf 11

Terytorialne plany sprawiedliwej transformacji

1.  Panstwa czlonkowskie przygotowuja, wspdlnie z odpowiednimi wladzami lokalnymi i regionalnymi z danych teryto-
riéw, co najmniej jeden terytorialny plan sprawiedliwej transformacji obejmujacy dotkniete skutkami transformacji teryto-
rium lub terytoria odpowiadajace regionom na poziomie NUTS 3 albo czeci tych terytoriow, zgodnie z wzorem okreslo-
nym w zalgczniku II. Terytoria te to obszary najbardziej dotkniete negatywnymi skutkami gospodarczymi i spolecznymi
transformacji, w szczegdélnosci pod wzgledem oczekiwanego przystosowywania si¢ pracownikow lub oczekiwanej utraty
miejsc pracy przy produkgji i wykorzystania paliw kopalnych oraz pod wzgledem potrzeb w zakresie przeksztalcenia pro-
ceséw produkcyjnych w zakladach przemystowych o najwyzszej intensywnosci emisji gazéw cieplarnianych.

(**) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wew-
netrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu (Dz.U.L 187 z 26.6.2014, s. 1).
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2. Terytorialny plan sprawiedliwej transformacji zawiera nastgpujace elementy:

a) opis przebiegajacego na poziomie krajowym procesu transformacji w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu,
w tym harmonogram gléwnych etapéw transformacji w kierunku osiagnigcia celéw Unii na rok 2030 w dziedzinie
energii i klimatu oraz w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050 — zgodne z najnowszg wersjg
zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu;

b) uzasadnienie, dlaczego dane terytoria wskazano jako najbardziej dotknigte negatywnymi skutkami procesu transforma-
Gji, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu, i dlaczego powinny one otrzymad wsparcie z FST zgodnie z ust. 1;

) diagnoza wyzwan zwigzanych z transformacja, przed kt6érymi stojg wskazane terytoria najbardziej dotkniete jej nega-
tywnymi skutkami, w tym spolecznymi, gospodarczymi i Srodowiskowymi skutkami transformacji w kierunku neutral-
nej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050; diagnoza ta okresla liczbe miejsc pracy, ktére potencjalnie zostana
dotkniete skutkami transformacji lub utracone, ryzyko depopulacji oraz potrzeby i cele w zakresie rozwoju, ktére maja
by¢ osiagnigte do roku 2030 i ktére sg zwigzane z przeksztalceniem lub zaprzestaniem na tych terytoriach dziatalnosci
charakteryzujacej si¢ wysoka intensywnoscia emisji gazéw cieplarnianych;

d) opis oczekiwanego wkladu, jaki wsparcie z FST wniesie w tagodzenie spotecznych, demograficznych, gospodarczych,
zdrowotnych i $rodowiskowych skutkéw transformacji w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku
2050, w tym opis oczekiwanego wkladu pod wzgledem utworzenia i utrzymania miejsc pracy;

€) ocena spdjnosci z innymi odpowiednimi krajowymi, regionalnymi lub terytorialnymi strategiami i planami;

f) opis mechanizméw zarzadzania obejmujacych uzgodnienia dotyczace partnerstwa, planowane $rodki w zakresie moni-
torowania i ewaluacji oraz odpowiedzialne podmioty;

g) opis rodzaju przewidywanych operacji i ich oczekiwanego wkladu w tagodzenie skutkéw transformacji;

h) w przypadku gdy wsparcie ma by¢ udzielone na rzecz inwestycji produkcyjnych w przedsigbiorstwach innych niz MSP
— indykatywny wykaz operacji i przedsi¢biorstw, ktérym ma by¢ udzielone wsparcie, oraz uzasadnienie koniecznosci
udzielenia takiego wsparcia za pomocg analizy luk dowodzacej, ze w przypadku braku inwestycji oczekiwana liczba
utraconych miejsc pracy przewyzszy oczekiwang liczbe nowych miejsc pracy;

i) w przypadku gdy wsparcie ma by¢ udzielone na rzecz inwestycji majacych na celu osiggniecie redukeji emisji gazéw cie-
plarnianych pochodzgcych z dzialan wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE — wykaz operacji, ktore
majg zosta objete wsparciem, oraz uzasadnienie, ze przyczynia si¢ one do transformacji w kierunku gospodarki neu-
tralnej dla klimatu i doprowadza do znacznej redukcji emisji gazéw cieplarnianych do poziomu znacznie ponizej odpo-
wiednich wskaznikéw ustanowionych do celéw przydzialu bezplatnych uprawnien na podstawie dyrektywy
2003/87|WE, przy jednoczesnym spelnieniu warunku, ze operacje te sg konieczne do ochrony znacznej liczby miejsc

pracy;

j) synergie i komplementarnosci z innymi odpowiednimi programami Unii stuzace zaspokojeniu zidentyfikowanych
potrzeb rozwojowych; oraz

k) synergie i komplementarnosci z planowanym wsparciem z innych filaréw mechanizmu sprawiedliwej transformacji.

3. W przygotowanie i realizacje terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji sa zaangazowani odpowiedni part-
nerzy zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 oraz w stosownych przypadkach Europejski Bank Inwestycyjny
i Europejski Fundusz Inwestycyjny.

4. Terytorialne plany sprawiedliwej transformacji sg spojne z odpowiednimi strategiami terytorialnymi, o ktérych mowa
w art. 29 rozporzadzenia (UE) 2021/1060 oraz z odpowiednimi strategiami inteligentnej specjalizacji, zintegrowanymi
krajowymi planami w dziedzinie energii i klimatu oraz Europejskim filarem praw socjalnych.

W przypadku gdy aktualizacja zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z art. 14 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1999 wymaga zmiany terytorialnego planu sprawiedliwej transformacji, zmiany tej dokonuje sie
w ramach przegladu $rédokresowego zgodnie z art. 18 rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

5. W przypadku gdy paristwa cztonkowskie maja zamiar skorzysta¢ z mozliwosci uzyskania wsparcia w ramach innych
filarow mechanizmu sprawiedliwej transformacji, okreslaja w terytorialnych planach sprawiedliwej transformacji sektory
i obszary tematyczne, w ktérych przewiduje sie wsparcie w ramach tych filaréw.
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Artykut 12
Wskazniki

1. Wspdlne wskazniki produktu i rezultatu okreslone w zalgczniku IIl oraz — w przypadkach nalezycie uzasadnionych
w terytorialnym planie sprawiedliwej transformacji — wskazniki produktu i rezultatu specyficzne dla danego programu sa
wykorzystywane zgodnie z art. 16 ust. 1 akapit drugi lit. a), art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (ii) oraz art. 42 ust. 2 lit. b) rozporza-
dzenia (UE) 2021/1060.

2. W przypadku wskaznikéw produktu warto$¢ bazowsa ustala si¢ na poziomie zero. Cele posrednie wyznaczone
na 2024 r. oraz cele koicowe wyznaczone na 2029 r. majg charakter kumulatywny. Cele koficowe nie mogg by¢ zmieniane
po zatwierdzeniu przez Komisj¢ wniosku o zmiang programu przedstawionego na podstawie art. 18 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2021/1060.

3. W przypadku gdy priorytet FST wspiera dzialania, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2 lit. k), 1) lub m), dane dotyczace
wskaznikéw odnoszgcych si¢ do uczestnikéw sg przekazywane tylko wéwczas, gdy dostepne s3 wszystkie dane dotyczace
danego uczestnika, wymagane zgodnie z zalacznikiem IIL.

Artyku} 13
Korekty finansowe

Na podstawie analizy koncowego sprawozdania z wykonania programu Komisja moze dokona¢ korekt finansowych zgod-
nie z art. 104 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, w przypadku gdy osiagni¢to mniej niz 65 % celu koficowego wyznaczo-
nego w odniesieniu do jednego wskaznika produktu lub wigkszej ich liczby.

Korekty finansowe sa proporcjonalne do osiaggnieé i nie stosuje sig¢ ich, jezeli nieosiagniecie celéw koricowych jest spowodo-
wane wplywem czynnikéw spoleczno-gospodarczych lub Srodowiskowych, istotnych zmian w warunkach gospodarczych
lub $rodowiskowych w danym panstwie cztonkowskim lub dzialaniem sity wyzszej majacej powazny wplyw na realizacje
okreslonych priorytetéw.

Artykut 14

Przeglad

Do dnia 30 czerwca 2025 r. Komisja dokonuje przegladu wdrazania FST w odniesieniu do celu szczegélowego okreslonego
w art. 2, uwzgledniajac mozliwe zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2020/852 i unijne cele w zakresie klimatu okreslone w roz-
porzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacym ramy na potrzeby osiggniecia neutralnosci klimatycznej
i zmieniajacym rozporzadzenie (WE) nr 401/2009 oraz rozporzadzenie (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie),
oraz przebiegu realizacji planu inwestycyjnego na rzecz zréwnowazonej Europy. Na tej podstawie Komisja przedtozy Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym przypadku wraz z wnioskami ustawodawczymi.

Artykut 15
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 czerwca 2021 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
ALOKACJE DLA PANSTW CZLONKOWSKICH
Alolliac.je z Instrumentu Alokacje 7 zasobéw o Udziat paistwa
nii Europejskiej WRE Alokacje ogdtem cz}onkowsklego
na rzecz Odbudowy w alokacjach ogélem
Belgia 95 71 166 0,95 %
Bulgaria 673 505 1178 6,73 %
Czechy 853 640 1493 8,53 %
Dania 46 35 81 0,46 %
Niemcy 1288 966 2254 12,88 %
Estonia 184 138 322 1,84 %
Irlandia 44 33 77 0,44 %
Grecja 431 324 755 4,31 %
Hiszpania 452 339 790 4,52 %
Francja 535 402 937 5,35 %
Chorwagja 97 72 169 0,97 %
Wilochy 535 401 937 5,35 %
Cypr 53 39 92 0,53 %
Lotwa 100 75 174 1,00 %
Litwa 142 107 249 1,42 %
Luksemburg 5 4 8 0,05 %
Wegry 136 102 237 1,36 %
Malta 12 9 21 0,12 %
Niderlandy 324 243 567 3,24 %
Austria 71 53 124 0,71 %
Polska 2000 1500 3500 20,00 %
Portugalia 116 87 204 1,16 %
Rumunia 1112 834 1947 11,12 %
Stowenia 134 101 235 1,34 %
Slowacja 239 179 418 2,39%
Finlandia 242 182 424 2,42 %
Szwecja 81 61 142 0,81 %
UE 27 10000 7 500 17 500 100,00 %

Alokacje w mln EUR, w cenach z 2018 r., przed odliczeniami na pomoc techniczng i na wydatki administracyjne (kwoty
moga si¢ nie sumowac ze wzgledu na zaokraglenia w gére lub w dét)
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ZALACZNIK I

WZOR TERYTORIALNEGO PLANU SPRAWIEDLIWE] TRANSFORMAC]I

1. Opis procesu transformacji i wskazanie terytoriow w obrebie pafistwa czlonkowskiego, ktére bedg najbardziej
dotkniete jej negatywnymi skutkami

Pole tekstowe [12000]

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. a)

1.1. Opis oczekiwanego procesu transformacji w kierunku osiagnigcia celéw Unii na rok 2030 w dziedzinie energii
i klimatu oraz w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050, zgodnie z celami zintegrowa-
nych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu oraz innych istniejacych planéw transformacji, zawierajacy
harmonogram zaprzestania lub ograniczenia dzialalnosci, takiej jak wydobycie wegla kamiennego i brunatnego
lub produkcja energii elektrycznej w instalacjach weglowych

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. b)

1.2. Wskazanie terytoriow, w przypadku ktorych oczekuje si¢, ze beda najbardziej dotkniete negatywnymi skutkami
transformacji, oraz uzasadnienie tego wyboru za pomocg odpowiednich szacunkéw dotyczacych wplywu na gos-
podarke i zatrudnienie opartych na informacjach zawartych w sekgji 1.1

Podstawa prawna: art. 6

1.3. Wskazanie regionéw najbardziej oddalonych i wysp o szczegdlnych wyzwaniach, lezacych na terytoriach wymie-
nionych w sekgji 1.1, oraz wskazanie szczeg6lnych kwot alokowanych dla tych terytoriéw wraz z odpowiednim
uzasadnieniem

2. Diagnoza wyzwan zwigzanych z transformacjg w przypadku kazdego ze wskazanych terytoriow

2.1. Diagnoza skutkdw gospodarczych, spotecznych i terytorialnych transformacji w kierunku neutralnej dla klimatu gos-
podarki Unii do roku 2050

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. ¢)

Pole tekstowe [12000]
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Wskazanie rodzajow dziatalnosci gospodarczej i sektoréw przemystu dotknietych skutkami transformacji, z rozré-
Znieniem na:

— sektory schytkowe, w przypadku ktérych oczekiwane jest zaprzestanie lub znaczne ograniczenie dziatalnosci
w zwiazku z transformacja, w tym odpowiedni harmonogram,

— sektory podlegajace transformacji, w przypadku ktérych oczekiwane jest przeksztalcenie dziatalnosci, proce-
sow i produktow.

W odniesieniu do kazdego z tych dwdch rodzajow sektoréw:

— oczekiwana liczba utraconych miejsc pracy oraz oczekiwane potrzeby w zakresie przekwalifikowania, z uwz-
glednieniem prognoz zapotrzebowania na umiejetnosci,

— potencjal dywersyfikacji gospodarczej i mozliwosci rozwoju.

2.2. Potrzeby i cele w zakresie rozwoju do roku 2030 stuzace osiagnieciu neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku
2050

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. d)

Pole tekstowe [6000]

— Potrzeby rozwojowe odpowiadajace na wyzwania zwigzane z transformacja,

— Cele i rezultaty, ktérych osiagniecie jest oczekiwane dzigki wdrozeniu priorytetu FST, w tym oczekiwany
wklad pod wzgledem tworzenia i utrzymania miejsc pracy.

2.3. Spéjnos¢ z innymi odpowiednimi krajowymi, regionalnymi lub terytorialnymi strategiami i planami

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. €)

Pole tekstowe [6000]

— Strategie inteligentnej specjalizacji;
— Strategie terytorialne, o ktérych mowa w art. 29 rozporzadzenia (UE) 2021/...,

— Inne regionalne lub krajowe plany rozwoju.

2.4. Rodzaje przewidywanych operacji

Pole tekstowe [12000]
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Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. g)

— rodzaje przewidywanych operacji i ich oczekiwany wklad w tagodzenie skutkéw transformacji

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. h)

Wypetni¢ jedynie w przypadku, gdy wsparcie jest udzielane na rzecz inwestycji produkcyjnych w przedsigbior-
stwach innych niz MSP:

— indykatywny wykaz operacji i przedsigbiorstw, ktérym ma by¢ udzielone wsparcie, oraz — dla kazdej operacji
i kazdego przedsigbiorstwa — uzasadnienie koniecznosci udzielenia takiego wsparcia za pomoca analizy luk
dowodzacej, ze w przypadku braku takiej inwestycji oczekiwana liczba utraconych miejsc pracy przewyzszy
oczekiwana liczbe nowych miejsc pracy

Sekcje te nalezy zaktualizowad lub uzupelni¢ w drodze zmiany terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji, zaleznie
od decyzji o udzieleniu takiego wsparcia.

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. i);

Wypehié jedynie w przypadku, gdy wsparcie jest udzielane na rzecz inwestycji majacych na celu osiagnigcia
redukcji emisji gazow cieplarnianych pochodzacych z dzialan wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy
2003/87/WE:

— wykaz operacji, ktore maja zostaé objete wsparciem, oraz uzasadnienie, Ze przyczynia si¢ one do transforma-
¢ji w kierunku gospodarki neutralnej dla klimatu i doprowadza do znacznej redukeji emisji gazéw cieplarnia-
nych do poziomu znacznie ponizej odpowiednich wskaznikéw ustanowionych do celéw przydziatu bezplat-
nych uprawnien na podstawie dyrektywy 2003/87/WE, przy jednoczesnym spelnieniu warunku, ze operacje
te s3 konieczne do ochrony znacznej liczby miejsc pracy

Sekgje te nalezy zaktualizowaé lub uzupetni¢ w drodze zmiany terytorialnych planéw sprawiedliwej transformacji, zaleznie
od decyzji o udzieleniu takiego wsparcia.

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. j)

— synergie i komplementarnosci przewidywanych operacji z innymi odpowiednimi programami Unii w ramach
celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” (wspieranie procesu transformacji), innymi instrumentami
finansowania (fundusz modernizacyjny unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji) stuzacymi zaspo-
kojeniu zidentyfikowanych potrzeb rozwojowych

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. k) i ust. 5

— synergie i komplementarnosci z planowanym wsparciem z innych filaréw mechanizmu sprawiedliwej trans-
formacji

— sektory i obszary tematyczne, w ktorych przewiduje si¢ wsparcie w ramach innych filaréw




30.6.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 231/17

3. Mechanizmy zarzgdzania

Podstawa prawna: art. 11 ust. 2 lit. f)

Pole tekstowe [5000]

3.1. Partnerstwo

— Uzgodnienia dotyczgce zaangazowania partnerdw w przygotowanie, realizacj¢, monitorowanie i ewaluacje
terytorialnego planu sprawiedliwej transformacji,

— Wynik konsultacji spolecznych

3.2. Monitorowanie i ewaluacja

— Planowane $rodki w zakresie monitorowania i ewaluacji, w tym wskazniki majace na celu zmierzenie, czy
plan jest w stanie zapewni¢ osiggnigcie jego celéw

3.3. Podmiot lub podmioty koordynujace i monitorujace

Podmiot lub podmioty odpowiedzialne za koordynowanie i monitorowanie realizacji planu oraz rola tych pod-
miotéw

4. Wskazniki produktu lub rezultatu specyficzne dla danego programu

Podstawa prawna: art. 12 ust. 1

Wypehic jedynie w przypadku, gdy przewidziane sa wskazniki specyficzne dla danego programu:

— uzasadnienie koniecznosci stosowania wskaznikéw produktu lub rezultatu specyficznych dla danego pro-
gramu w oparciu o rodzaje przewidywanych operacji

Tabela 1.
Wskazniki produktu
. Nr identyfikacyjny , . Cel posredni ,
Cel szczegdtowy 5] Wskaznik [255] Jednostka miary (2024) Cel koficowy (2029)
Tabela 2.
Wskazniki rezultatu
Nr , Warto$¢ bazowa Rok Cel Zrédto .
Cel ‘h identyfika- V;/;l;azmk J e@nostka lub warto$¢ referen- konicowy | danych Uzvgzz)gl
szezegotowy cyjny [5] (253] fiary odniesienia cyjny (2029) [200] (200]




ZALACZNIK 111

WSPOLNE WSKAZNIKI PRODUKTU I WSPOLNE WSKAZNIKI REZULTATU DLA FUNDUSZU NA RZECZ SPRAWIEDLIWE] TRANSFORMAC(JI (')

Wsp6lne wskazniki produktu w ramach REGIO (RCO) i wspdlne wskazniki rezultatu w ramach REGIO (RCR)

Produkty

Rezultaty

RCO 01 - Przedsigbiorstwa objete wsparciem (w tym: mikro, male, $rednie, duze) (¥)
RCO 02 — Przedsigbiorstwa objete wsparciem w postaci dotagji

RCO 03 - Przedsigbiorstwa objete wsparciem z instrumentéw finansowych

RCO 04 - Przedsigbiorstwa otrzymujgce wsparcie niefinansowe

RCO 05 - Nowe przedsigbiorstwa objete wsparciem

RCO 07 - Organizacje badawcze uczestniczace we wspélnych projektach badawczych
RCO 10 - Przedsigbiorstwa wsp6pracujgce z organizacjami badawczymi

RCO 121 - Przedsi¢biorstwa objete wsparciem w celu osiggniecia redukeji emisji gazoéw
cieplarnianych pochodzacych z dziatan wymienionych w zatgczniku I do dyrektywy
2003/87/WE

RCR 01 — Miejsca pracy utworzone we wspieranych jednostkach
RCR 102 — Miejsca pracy dla naukowcow utworzone we wspieranych jednostkach

RCR 02 - Inwestycje prywatne uzupelniajace wsparcie publiczne (w tym: dotagje, instrumenty
finansowe) (*)

RCR 03 — Male i érednie przedsiebiorstwa (MSP) wprowadzajace innowacje produktowe lub
procesowe

RCR 04 — MSP wprowadzajace innowacje marketingowe lub organizacyjne
RCR 05 — MSP wprowadzajace innowacje wewnatrz przedsigbiorstwa
RCR 06 — Zlozone wnioski patentowe

RCR 29a — Szacowana emisja gazéw cieplarnianych pochodzaca z dziatan wymienionych
w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE, prowadzonych w przedsigbiorstwach objetych
wsparciem

RCO 13 - Warto$¢ ustug, produktéw i proceséw cyfrowych opracowywanych
dla przedsigbiorstw

RCR 11 - Uzytkownicy nowych i zmodernizowanych publicznych ustug, produktéw
i proceséw cyfrowych

RCR 12 - Uzytkownicy nowych i zmodernizowanych ustug, produktéw i proceséw
cyfrowych opracowanych przez przedsigbiorstwa

RCO 15 — Wytworzona zdolno$¢ inkubacji przedsigbiorstw

RCR 17 — Nowe przedsigbiorstwa utrzymujace si¢ na rynku

RCR 18 — MSP korzystajace z ustug inkubatora przedsigbiorczosci po jego utworzeniu

RCO 101 -~ MSP inwestujgce w umiejetnosci w zakresie inteligentnej specjalizacji,
transformacji przemystowej i przedsigbiorczosci

RCR 97 — Programy przygotowania zawodowego wspierane w MSP

RCR 98 — Pracownicy MSP koriczacy szkolenia w zakresie rozwoju umiejetnosci w zakresie
inteligentnej specjalizacji, transformacji przemystowej i przedsigbiorczosci (wedtug rodzaju
umiejetnodci: techniczne, zarzadzanie, przedsigbiorczosé, ekologiczne, inne) (*)

RCO 18 - Lokale mieszkalne o lepszej charakterystyce energetycznej
RCO 19 - Budynki publiczne o lepszej charakterystyce energetycznej
RCO 20 - Wybudowane lub zmodernizowane sieci cieplownicze i chtodnicze

RCO 104 - Liczba jednostek wysokosprawnej kogeneracji

RCR 26 — Roczne zuzycie energii pierwotnej (w tym: w lokalach mieszkalnych, budynkach
publicznych, przedsig¢biorstwach, innych) (*)

RCR 29 — Szacowana emisja gazéw cieplarnianych

(") Na potrzeby prezentacji wskazniki pogrupowano, aby ulatwi¢ zestawianie ich ze wskaznikami wystepujacymi w innych rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.
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RCO 22 - Dodatkowa zdolno$¢ wytwarzania energii odnawialnej (w tym: energii elektrycznej,
energii cieplnej) ()

RCR 31 — Wytworzona energia odnawialna ogélem (w tym: energia elektryczna, energia
cieplna) ()

RCR 32 - Dodatkowa moc zainstalowana odnawialnych Zrédel energii

RCO 34 — Dodatkowe zdolnosci w zakresie recyklingu odpadéw
RCO 107 - Inwestycje w obiekty do selektywnego zbierania odpadéw
RCO 119 - Odpady przygotowane do ponownego uzycia

RCR 47 — Odpady poddane recyklingowi
RCR 48 — Odpady wykorzystywane jako surowce

RCO 36 — Zielona infrastruktura objeta wsparciem do celéw innych niz przystosowanie sig
do zmian klimatu

RCO 38 — Powierzchnia wspieranych zrekultywowanych gruntéw

RCO 39 — Obszar objety zainstalowanymi systemami monitorowania zanieczyszczenia
powietrza

RCR 50 — Ludnos$¢ odnoszaca korzysci ze srodkéw na rzecz jakoSci powietrza (**)

RCR 52 - Grunty zrekultywowane wykorzystywane jako tereny zielone, pod budowe
mieszkan socjalnych lub pod dzialalno$¢ gospodarcza lub inng

RCO 55 — Dlugo$¢ nowych linii tramwajowych i linii metra

RCO 56 — Dlugo$¢ przebudowanych lub zmodernizowanych linii tramwajowych i linii metra
RCO 57 - Pojemnoé¢ ekologicznego taboru do zbiorowego transportu publicznego

RCO 58 — Wspierana infrastruktura rowerowa

RCO 60 — Miasta z nowymi lub zmodernizowanymi cyfrowymi systemami transportu
miejskiego

RCR 62 — Roczna liczba uzytkownikéw nowego lub zmodernizowanego transportu
publicznego

RCR 63 —Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych linii tramwajowych
i linii metra

RCR 64 — Roczna liczba uzytkownikow infrastruktury rowerowej

RCO 61 — Powierzchnia nowych lub zmodernizowanych obiektéw dla stuzb zatrudnienia

RCR 65 —Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych obiektéw dla stuzb
zatrudnienia

RCO 66 — Pojemno$¢ klas w nowych lub zmodernizowanych placéwkach opieki nad dzie¢mi

RCO 67 — Pojemno$¢ klas w nowych lub zmodernizowanych placéwkach o§wiatowych

RCR 70 - Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki nad
dzie¢mi

RCR 71 - Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych placowek
o$wiatowych

RCO 113 - Ludno$¢ objeta projektami w ramach zintegrowanych dzialai na rzecz wlaczenia
spoleczno-gospodarczego spolecznosci marginalizowanych, gospodarstw domowych
o niskich dochodach oraz grup w niekorzystnej sytuacji (**)

RCO 69 - Pojemno$¢ nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki zdrowotnej

RCO 70 - Pojemnos$¢ nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki spolecznej (innych niz
mieszkania)

RCR 72 — Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych elektronicznych
ustug opieki zdrowotnej

RCR 73 — Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki
zdrowotnej

RCR 74 — Roczna liczba uzytkownikéw nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki
spolecznej

120C'9°0¢

[1d ]

forysfodoing mun Amopdzin yruuarzg

61/1€C 1



Wspélne wskazniki produktu bezposredniego (EECO) i wspdlne wskazniki rezultatu bezposredniego (EECR) dotyczace uczestnikow (') ()

Produkty

Rezultaty

EECO 01 - bezrobotni, w tym dlugotrwale bezrobotni (**)

EECO 02 - dlugotrwale bezrobotni (**)

EECO 03 - osoby bierne zawodowo (**)

EECO 04 - osoby pracujace, w tym osoby prowadzgce dzialalno$¢ na wlasny rachunek (**)
EECO 05 - liczba dzieci w wieku ponizej 18 r.z. (**)

EECO 06 - ludzie mtodzi w wieku 18-29 lat (**)

EECO 07 - liczba uczestnikéw w wieku 55 lat i starszych (**)

EECO 08 - osoby z wyksztalceniem $rednim I stopnia lub nizszym (ISCED 0-2) (*¥)

EECO 09 - osoby z wyksztalceniem $rednim II stopnia (ISCED 3) lub policealnym
(ISCED 4) (**)

EECO 10 - osoby z wyksztalceniem wyzszym (ISCED 5 do 8) (**)

EECO 11 - catkowita liczba uczestnikéw (%)

EECR 01 - uczestnicy poszukujacy pracy po opuszczeniu programu (**)

EECR 02 - uczestnicy bioracy udzial w ksztalceniu lub szkoleniu po opuszczeniu
programu (**)

EECR 03 - uczestnicy uzyskujacy kwalifikacje po opuszczeniu programu (**)

EECR 04 - uczestnicy pracujacy, facznie z prowadzacymi dzialalno$¢ na wlasny rachunek, po
opuszczeniu programu (**)

(*) Podzial ten nie jest wymagany do celéw programowania, jedynie do celéw sprawozdawczosci.

(**) Zglaszane dane s3 danymi osobowymi zgodnie z art. 4 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
(") Na potrzeby prezentacji wskazniki pogrupowano, aby ulatwi¢ zestawianie ich ze wskazZnikami wystepujacymi w innych rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

(%) Nalezy przekazywaé wszystkie wskazniki produktu i rezultatu dotyczace uczestnikow.

Dane osobowe maja by¢ przedstawione w podziale wedlug plci (kobiety, mezczyzni, osoby niebinarne, zgodnie z prawem krajowym).
Jezeli okreslone rezultaty nie s mozliwe, dane odnoszace si¢ do tych rezultatéw nie muszg by¢ zbierane ani przekazywane. W stosownych przypadkach, wspélne wskazniki produktu mozna przekazywaé w opar-

ciu o docelowg grupe danej operacji.

W przypadku zbierania danych z rejestréw lub réwnowaznych zrédet paristwa cztonkowskie mogg stosowa¢ definicje krajowe.
(®) Wskaznik ten oblicza si¢ automatycznie na podstawie wspdlnych wskaznikoéw produktu odnoszacych si¢ do statusu zatrudnienia.
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